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CLIC!

FR- Peigne effilage (peigne spécial pour désépaissir les cheveux).
NL- Uitdunkam (speciale kamte gebruiken voor haarverlies).

DE- ausdiinn-Aufsatz (zum Ausdiinnen der Hoare),

FR- Avant la premigre mise en service, chargez I'appareil & I'aide de "adaptateur pendant 2 heures.
MNL- Laad véér het eerste gebruik het apparaat in 2 uur op met behulp van de adapter.
DE- Laden Sie das Geriit vor der ersten Inbetriebnahme 2 Stunden lang im Seckel auf.
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CONSEILS DE SECURITE

Lizax les irstructions svant d'otiliser Map parail
at &yiter toutdangerdid une rmauvaise tilisation.

1.CONSEILS DE SECURITE

+ Paur votre sécurité, cet appareil est conforme awe normes et régle-
rmentations applicables [Directives Basse lension, Cormpatibilité blec-

troragnétique, knvironnement..).

«Werifiez que la tension de votre installation Electrigue correspond

celle de votre appareil.

+ loute erreur de branchement peut causer des dormmages iréversi-
bles non couverts par la garantie.

+ Linstallation de l'appareil et son ufilisation dait toutefois &fre

conforme aux normes en vigueur dans wtre pays.

+ MISE EM GARDE: Me pas utiliser cet appareil prés des bai-

gnaires, des douches, des lavabos ou autres récipients conte-

nantde I'=au.

+ Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le

aprés usagecar la praximitédel'eau peut présenterun danger méme
lorsque 'appareil est arréte,

+ {et appareil n'est pas prévu pour &fre utilisé par des personnes (y

cornpris les enfants) dont les capacités physiques, sensarielles au rmen-

tales sont réduites, ou des personnes dénuées dexpérience ou de

connaissance, sauf sielles ont pu bénéfcier, par l'intermédiaire d'une

persanne responsable deleor sécurité, d'une surveillance ou d'instruc-

tions préalables concernant l'utilisation del'appareil. Il convient de sur-

veiller les enfants pour s'assurer gu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

+M'Utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil esttombe,

- £'il ne fonctionne pas normalerent.

+ Lappareil dait &tre débranche :

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- dés gue vous avez terming de |'ufiliser.

+ Me pas utiliser sile cordon est endornmag#é.

+ Me pas imrnerger ni passer sous l'eau, méme pour ke nettoyage.

+ Me pas tenir avec les mains hurides.

+ Me pas débrancher en tirant surle cordon, mais en tirant par la prise.

+ Me pas utiliser de prolongateur lectrigue.

+ Me pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

+Me pas utiliser par ternperature inférieure 3 0 °C ef supérieured 35 °C.

+ Lappareil doit &tre exclusivernent utilisé avec le bloc d'alimentation
fourni M* 20100010 - Enfrée : 100- 240V - 50460 Hz — max. 5,50 ; Sortie
L A0V - 600 A,

GARAMNTIE :

Votre appareil est desting & un usage domestique seulermnent.

Il ne peut &tre ufilisé 3 des fins professionnelles.

La garantie devient nulle et imvalide en cas d'utilisation incorrecte.

2. PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNMENT !

(I} votre appareil contient de nombreox matériaux valorisables cu
recyclables.

2 Confiesselui ¢ dansun point de collecte cu b défautdans un een

| tre service agrdd pour que son traiterrent soit effectud

Pour le retrait des accus Mikh, décharger compléternent les accus
avant démantage. Ouvrir les baitiers de l'appareil avec un outil, couper
les connexions, recycler les accus de fagon sire.

INL

VEILIGHEIDSADVIEZEN

Loas da instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken 2n wrmijd
gevaarlijke situatias alsgewo lg van san verkeard gebruik.

1. VEILIGHEIDSADVIEZEN

«Woor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke nor-

men en regelgevingen (Richtlijnen Laagspanning, tlektrormagnetische

Cormpatibiliteit, Miliew. . ).

+ Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie owereekormnt

met die van het apparaat. ken verkeerde aansluiting kan anherstelbare

schadeveroorzaken die niet door de garantie gedekt wordt.

+ e installatie van het apparaat en het gebruik moeten echier beant-

waoorden aande in uw land geldende normen.

+WAARSCHUWING: G ebruik dit apparaat niet met natte han-

den of in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere

water bevattende resenvoirs.

+Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de

stekker uit het stopcontact na het gebruik, orndat water gevaarlijk kan

zijn, zelfs wanneer het apparaat vitgeschakeld is.

+ Dit apparaat is niet bedoeld orn zonder hulp of toezicht gebruike tewaor-

den door kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke

of mentale vermogen hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige

wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren instructies hebben ontvangen

betreffende het gebruik van dit apparaat door een verantwaoordelijke

persoon. kr moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het appa-

raat kunnen spelen.

+ Gebruik het apparaat niet reer £n neem contact op met 2en erkende

Servicedienst indien:

- hetapparaat gevallen is

- het niet meer narmaal werkt.

+ Be stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

-wadr het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

-zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

+ Miet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

+ Miet in water onderd ornpelen of ander de kraan houden, ook niet voar

het reinigen.

+ Mietvasthouden met vochtige handen.

+ Miet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, rmaar aan de hand-

greep.

+ De stekker niet vit het stopcontact halen door aan het snoerte trekken,

maar alleen via de stekker.

+ Geenverlengsnoer gebruiken.

+ Mietreinigen met schurende of corrosieve middelen.

+ Miet gebruiken bij ternperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C

+ Dit apparaat dient alleen gebruikt te worden met de geleverde N®
20100010 - Input @ 100-240Y - 50060 Hz — max 5,5W ; Output: 4,00 -
&00 ma.

GARANTIE:

it apparaat is alleen besternd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
(e garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

2. WEES VRIENDELIJK VOHOR HET MILIELM
Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gere-
cycleerd kunnen waorden.
4y Breng het naar zen hiervoor bedoeld verzarmelpunt of een er-
kende servicedienst voor verwerking hiervan.

Voaor het verwijderen van de Milh accu moseten deze vaolledig leeq zijn,
voordat uze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een ge
reedschap, maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie wor det Gevits die A gen chuch,
um jechwrectes Risiko cduvch unsachgemlen Gzhrauch aususchlielen.

1. SICHERHEITSHINWEISE

+Lesen Sie die Gebrauchsanleifung somfaltigvor der ersten Inbetrisbnahme
ihres Gerates durch.

+Eine unsachgemalte Badiznungentbindet den Hersteller von jeglicherHaf-

fung.

+Umhre Sicherheit 2u gewshrleisten, entspricht dieses Serates dengiffigen
Mormen und Bestimmungen [Miederspannungsrichtlinien, elekiromagneti-
schevertraglichkeif, Umwelt. .

« Ubemprifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Gersts mit der Spannung
Ihrer tlektrinstallation Gbereinstimmt.

tin fehlerhaftar Anschluss kann irreparable Schaden hervorrufen, die nicht

won der Garantie abgedeckt sind.

+ Dig Installation des Gerifts muss den in threm Land glltigenMormen en-

tsprachen.

+ WARNHINWEILS: verwenden Sie dizses Gerst nicht in der Nihe

einer Badewanne, einer Dusche, sines Waschbeckens odareines
sonstigen Behlters, der Wasser enthalt. Wenn dasGert inginem S
Badezimmer eingesetzt wird, muss s nach dem Gebrauch aus-

gesteckf werdlen, da die Mahe vonWasser selbst bei ausgeschaltetem Gerat

eine Gefahrenguelle darstzllen kann,

+ Digses Geraf darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit einges-

chrankfen kiirperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt

werden. Das Gleiche gilt fir Personen, die keine brfahrung mit dem Gerat

besitzan oder sich mit ihm nicht auskennen, aulfer wann sis von siner fiir

ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichfigt wemlenoder von die-

ser mit demiGebrmuch des Gerites verfraut gemacht wurden. Kindermssen

beaufsichfigt werden, damif sie nicht mit dem Gert spiglen.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht und frefen Sie mit sinem zugelassenen Kun-

dendienstoenter in K.ontakt, wenn das Gerat zu Boden gefallenist sichtbare

Schaden aufweist oder nicht richtig funkfioniert.

+ [1as Gerdt muss au sgestackt werden: vor undWartung, bei Funk-

tion sstérungen und sefort nach dem Gebrauch. Lassen Sie dasKabel niemals
herunter hangen, oder in die Mihe ven, oder in Banihrung mit giner Wame-

quelle oder einer scharfen Kante kommen.

+Wenn das Stromkabel beschadige ist, darf das Gerst nicht benutzt werden.

+ Das Geraf und das Metzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unfer flie-

[Bendes Wasser haften, auch nicht zur Reinigung.

+ bassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Hinden an oder wenn Sie barfuss

sing.

+ Stecken Sie das Gerdt nicht durch Liehen am Stromkabel aus, sondernzie-

hen Sie den Stecker aus der Steckdose.

+ Benutzn Sie keinverlangerungskabel.

« Feinigen Sie das Gerat nicht mit schewernden oder dtzenden Produkfen.

+ Betreiben Sie das Gerdt nicht bei lemperaturen unter & °C oder Ober 35 %C.

+ Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. erwenden Sie

nur original £ubehdr. Das Gerdt nie unbeaufsichtigt betreiben.

+Das Gerdt darf ausschliellich mit dem mitgelieferten Metzteil N
2K - InpLt s THR2800 - ST He - max, 5,5W ; Output :4,0v - 500
mé. befrieben werden.

GARANTIE:

leder tingriff, auler derim Haushalt Gblichen Reinigung und Pflege durch
den Kunden muss durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerat ist aus-
schlielich fir den Hausgebrauch bestimmit. ks darf nicht fir gewerbliche
swetke eingesetzt werden. Bei unsachgemaler Benutzung erlischt die Ga-
rantie.

2.TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

@ hrGertenthiltzahiriche wieder verwertbare oder reoyclebare
Materialien.

= Bringen Sie dasGerst zur Entsorgungzu einer Sammelstelle 1hrer
Stadt oder Gemeinde.

tntnahrme der Milh Akkus: Lsen Sie die Schrauben, 8ffnen Sie das
Gehduse, entfernen Siedie Akkus und schneiden Sie das Kabel ab. En-
tsorgen Sie die Akkus gemdl den Gesetzlichen Bestimmmungen.



